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1. PACKAGE CONTENTS

3m
!
® ©

®
(A) LAMAX T8 dashcam 3M cable clips (3x) + cable tool
(B) Magnetic 3M mount with GPS Replacement 3M adhesive pad for

(O Cigarette lighter adapter with extra mount

USB port User manual
@ MicroSD card reader for transferring

files to PC



2. CAMERA INTRODUCTION / CONTROLS

USB-C port for power supply (7) Memory card slot
POWER/OK button (8) RESET button
Camera power LED (lit blue = (9) Recording LED (flashing blue = recor-
camera on) ding, lit red = not recording)
(@) Speaker (10) DOWN/Switch button
(5) AV port to connect rear camera (1) Mode/Menu button
(optional) (12) UP/Wi-Fi button
@ Microphon

Long press for 3 seconds to turn on or off.
Power/OK button Long press for 6 seconds to force shutdown.
Short press to start or stop recording.




In the settings, it is used to move the cursor upwards.
Up/Wi-Fi button Long press for 3 seconds to turn Wi-Fi on or off. Wi-Fiis

turned off by default.

In settings, it is used to move the cursor downwards.

In recording mode, short press to turn audio recording
Down/Switch button  off or on.
When recording is paused, long press to switch from front
to rear camera and vice versa.
When the recording is paused, a short press will enter the
menu settings.
When the recording is paused, long press to start playback
of the recording.
When recording is started, a short press will lock the
current file.

Mode/Menu button

Short press the reset button if you need to reset the came-
ra due to abnormal recording or Wi-Fi connection.

3. SETTING UP FOR THE FIRST TIME

6-)1-2)

(A) Insert the microSD card into the camera as shown (card pins towards the display).
(B) Plug the adapter into the cigarette lighter and with a USB cable, connect it to
the camera mount.
> The camera is designed for use only when connected to a power supply.
©The dashcam turns on automatically and starts recording.
> For some vehicles, it is necessary to start the ignition first.
Note:
> Use SD cards from reputable manufacturers of Class 10+ and higher with a ca-
pacity of up to 128 GB.

Reset button




> Remove the card only when the camera is off.
> The first time you use the card, format it directly in the camera and repeat the
formatting at least once a month to ensure proper camera operation.
> If you need to remove the memory card, gently push it with your finger towards
the camera to release it from the slot and it can be removed more easily.
Warning: Never remove the memory card from the dash cam by force. There is a risk
of damage to the camcorder and the memory card.

4. PLACEMENT ON THE WINDSCREEN

@ Make sure the vehicle engine is turned off. The ideal place to attach the dashcam
is the space between the windscreen and the rearview mirror so that it does not
obstruct the driver's view.

Make sure the glass at the point of attachment is clean and dry. Ideal temperatu-
re for adhesion is 20°C - 40°C.

(©) Remove the film from the 3M adhesive pad on the camera mount.

(D) Before attaching to the glass, adjust the camera whilst switched on to make
sure it has a good view.

@ Press the 3M adhesive pad onto the glass and hold for a while.

5. BASIC FUNCTIONS

Automatic on/off
> Insert the adapter into the cigarette lighter socket.
> After starting the car engine, the camera will automatically turn on and start



recording. In some car models, the camera can turn on and start recording after
the key is inserted into the ignition and turned to the on position.

> When the engine is turned off, the video recording will automatically end and
the camera will turn off.

Video recording mode
> When the camera is turned on, it will switch to video recording mode and a re-
cording icon will appear in the upper left corner of the screen. Recording will start
and a red dot will flash on the screen.
Note: You cannot control the menu or switch modes while recording. Press OK to
stop recording.

Video/photo playback

> Long press the Mode/Menu button to switch between modes. Switch the came-
ra to playback mode and a playback icon will appear in the upper left corner of
the screen.
Briefly press the up button to select files upwards.
Short press the down button to select files downwards.
Short press the OK button to play the selected video file.
Short press the Mode/Menu button to enter the menu settings where files can
be deleted or unlocked.

Settings

> In standby mode (no recording, photo or playback is started), press the Mode/
Menu button briefly to enter the settings.

> Press again briefly to go to the settings menu.

> Short press the up or down button to select a setting item.

> Press the OK button briefly to enter the menu.

> Use the up or down buttons to adjust the settings and press the OK button to
confirm.

GPS

1. After the GPS is connected (after determining the satellite position), the GPS
icon will light up in blue on the screen.

Note Before acquiring a GPS signal, the GPS icon will turn white.
After successfully acquiring the GPS signal, the saved video will be marked
with the corresponding coordinates (longitude or latitude) and the speed of the
vehicle will be displayed.

3. During the video playback in the mobile application, the video recording corre-
sponding to the GPS location map route will be played.



6. FULL SETUP

Click the Mode/Menu button to enter the camera settings.

Resolution

Higher resolution provides better image details but takes up
more space on the card.

Loop shooting

Allows continuous recording by overwriting the oldest footage
when the memory card is full.

Record Audio

Allows the camera to capture sound along with video, providing
audio context to the footage

Date Stamp Adds the current date to the video, providing a timestamp for
when the footage was recorded.
Date/Time Displays the current date and time on the video for reference.

Screen Saver

Prevents screen burn-in by activating after a period of inactivity.

System sounds

Enables or disables button sounds.

Selects the camera's language.

Frequency Adjusts the frequency setting for the device.

Speed Unit Selects the unit of speed.

Time Zone Selects the time zone of the device

Format Formats the memory card.

Default Setting Restores the device to factory settings.

Version Displays the device's software version.

7. SPECIFICATIONS

Videor 2560 x 1440/30 fps; 1920 x 1080/30 fps

Shot angle 170°

Video format .mp4

Sound Built-in microphone, option to turn it off

Display 2.45" IPS display with high resolution

GPS Yes

Wi-Fi Support Wi-Fi

microSD slot Up to 128 GB

Speed Camera Alert Detects speed cameras and alerts the driver to
their presence.

L CZ, SK, EN, DE, PL, HU

WDR Yes




Mobile app features Yes

Connectivity Wi-Fi

Battery Supercapacitor
Charger - input DC 12-24V
Charger - output DC5V-2.1A
Power cord length 3.4m

Dii i 42x32x375cm
Weight 675g

Operating temp e -10 °C— +55 °C
Storage temperature -30°C-+70°C
Operating humidi 15-65%RH

8 INSTALLING THE REAR CAMERA (OPTIONAL)

The ideal location for the rear camera is the upper center part of the rear win-
dow.

Make sure that the glass is clean and dry at the attachment point.

Remove the film from 3M adhesive pad on the camera holder.

Before attaching it to the glass, point the camera to capture best view.

Press the 3M adhesive pad onto the glass and hold it for a while.

Connect the rear camera to the switched off front camera with the connecting
cable.

The cable can be easily hidden in the interior under the roof upholstery. Guide it
sideways to the passenger side and gradually push the cable under the uphol-
stery using the tool.

aOUEWwN
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Typographical errors reserved.

elem6 s.r.o., Braskovska 15
d 161 00 Prague, Czech Republic

info@elem6.com

www.lamax-electronics.com
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1. LIEFERUMFANG

3m
!
® ©

®
(A) Autokamera LAMAX T8 @ 3M Halterung fiir Kabelbefestigung
(B) 3M Magnethalterung mit GPS (3x) + Werkzeug fiir Kabel

(©) Adapter fiir Auto-Zigarettenziinder 3M-Ersatzaufkleber fiir Halterung
mit zusatzlichem USB-Anschluss Benutzerhandbuch

@ Adapter fiir Auto-Zigarettenziinder
mit zusdtzlichem USB-Anschluss



2. EINFUHRUNG IN DIE KAMERA / BEDIENUNG

USB-C Port fiir Stromversorgung (7) Speicherkarteneinschub
POWER / OK-Taste (8) RESET-Taste
LED-Anzeige Kamera EIN (leuchtet ~ (9) LED-Anzeige Videoaufnahme (blinkt
blau = Kamera ist eingeschaltet) blau = Aufnahme, leuchtet rot = keine
(@) Lautsprecher Aufnahme)
(5) AV Port zum Anschluss der Riickka- DOWN/Umschalttaste
mera (optional) Mode/Menu-Taste
(® Mikrofon UP-/WLAN-Taste



Power/OK-Taste

Zum Ein- oder Ausschalten 3 Sekunden lang gedriickt
halten.

6 Sekunden lang gedriickt halten, um das Herunterfahren
zu erzwingen.

Kurz driicken, um die Aufnahme zu starten oder zu
stoppen.

UP-/WLAN-Taste

In den Einstellungen dient es dazu, den Cursor nach oben
zu bewegen.

3 Sekunden lang gedriickt halten, um WLAN ein- oder
auszuschalten.

WLAN ist standardmaRig deaktiviert.

In den Einstellungen wird es verwendet, um den Cursor
nach unten zu bewegen.
Im Aufnahmemodus kurz driicken, um die Audioaufnahme

DOWN-/Umschalttaste ein- oder auszuschalten.

Wenn die Aufnahme angehalten ist, driicken Sie lange,
um von der Vorder- zur Riickkamera und umgekehrt zu
wechseln.

Mode-/Menu-Taste

Wenn die Aufnahme angehalten ist, gelangen Sie durch
kurzes Driicken in die Mentieinstellungen.

Wenn die Aufnahme angehalten ist, driicken Sie lange, um
die Wiedergabe der Aufnahme zu starten.

Wenn die Aufnahme gestartet wird, wird die aktuelle Datei
durch kurzes Driicken gesperrt.

Reset-Taste

Driicken Sie kurz die Reset-Taste, wenn Sie die Kamera
aufgrund einer abnormalen Aufnahme oder WLAN-Verbin-
dung zuriicksetzen miissen.

3. ERSTINBETRIEBNAHME

6-)1-2)

-3-



@ Die microSD-Karte entsprechend der Abbildung (mit Kontakten in Richtung Dis-
play) einsetzen.
Den Adapter in den Auto-Zigarettenziinder stecken und tiber USB-Kabel mit der
Kamera-Halterung verbinden.
> Die Kamera ist nur nach dem AnschlieBen an Stromversorgung fiir den Betrieb
bestimmt.
© Die Kamera schaltet sich automatisch ein und startet die Aufnahme.
> Bei einigen Fahrzeugen muss zuerst der Schliissel im Ziindschloss gedreht wer-
den.
Hinweis:
> Verwenden Sie Markenkarten von namhaften Herstellern der Klasse 10+ mit
einer Kapazitat von bis zu 128 GB.
> Entnehmen Sie die Karte nur, wenn die Kamera ausgeschaltet ist.
> Formatieren Sie die Karte bei der ersten Verwendung direkt in der Kamera und
wiederholen Sie die Formatierung mindestens einmal im Monat, um die ord-
nungsgemafe Funktion der Kamera sicherzustellen. Wenn Sie die Speicherkarte
entfernen miissen, driicken Sie sie mit dem Finger leicht in Richtung Kamera, um
sie aus dem Steckplatz zu I6sen und leichter entfernen zu kénnen.
Achtung: Entfernen Sie die Speicherkarte niemals mit Gewalt aus der Dashcam. Es
besteht die Gefahr einer Beschadigung des Camcorders und der Speicherkarte.

4. BEFESTIGUNG AN DER SCHEIBE

@Ste\len Sie sicher, dass der Fahrzeugmotor ausgeschaltet ist. Ein idealer Ort fir



die Befestigung der Autokamera ist der Bereich zwischen der Windschutzscheibe
und dem Riickspiegel, sodass sie die Sicht des Fahrers nicht behindert.

Ste\len Sie sicher, dass die Scheibe im Befestigungsbereich sauber und trocken
ist. Eine ideale Temperatur zum Kleben ist 20°C — 40°C.

(©) Entfernen Sie die Folie vom 3M-Aufkleber an der Kamera-Halterung.

(D) Vor dem Aufkleben auf die Scheibe richten Sie die eingeschaltete Kamera so aus,
dass sie richtige Sicht hat.

@Drﬂ(ken Sie den 3M-Aufkleber gegen die Scheibe und halten Sie ihn einen Au-
genblick.

5. GRUNDFUNKTIONEN
isches Ein-/ halten

> Stecken Sie den Adapter in die Zigarettenanziinderbuchse.

> Nach dem Starten des Automotors schaltet sich die Kamera automatisch ein
und beginnt mit der Aufnahme. Bei einigen Automodellen kann sich die Kame-
ra einschalten und mit der Aufnahme beginnen, nachdem der Schliissel in das
Ziindschloss gesteckt und in die Ein-Position gedreht wurde.

> Wenn der Motor ausgeschaltet wird, wird die Videoaufzeichnung automatisch
beendet und die Kamera ausgeschaltet.

Videoaufnahmemodus
> Wenn die Kamera eingeschaltet wird, wechselt sie in den Videoaufnahmemodus
und ein Aufnahmesymbol erscheint in der oberen linken Ecke des Bildschirms.
Die Aufnahme beginnt und ein roter Punkt blinkt auf dem Bildschirm.
Hinweis: Wahrend der Aufnahme kénnen Sie das Mendi nicht steuern oder den Mo-
dus wechseln. Driicken Sie OK, um die Aufnahme zu beenden.
Video-/Fotowiedergabe
> Driicken Sie lange auf die Modus-/Meniitaste, um zwischen den Modi zu wech-
seln. Schalten Sie die Kamera in den Wiedergabemodus und ein Wiedergabe-
symbol erscheint in der oberen linken Ecke des Bildschirms.
Driicken Sie kurz die Aufwartstaste, um Dateien nach oben auszuwahlen.
Driicken Sie kurz die Abwartstaste, um Dateien nach unten auszuwahlen.
Driicken Sie kurz die OK-Taste, um die ausgewahlte Videodatei abzuspielen.
Driicken Sie kurz die Modus-/Meniitaste, um die Mentieinstellungen aufzurufen,
in denen Dateien geldscht oder entsperrt werden kénnen.

Einstellungen
> Im Standby-Modus (keine Aufnahme, Foto oder Wiedergabe wird gestartet)

-5-



driicken Sie kurz die Mode/Menu-Taste, um in die Einstellungen zu gelangen.

> Durch erneutes kurzes Driicken gelangen Sie in das Einstellungsmend.

> Driicken Sie kurz die Auf- oder Ab-Taste, um ein Einstellungselement auszuwah-
len.

> Driicken Sie kurz die OK-Taste, um in das Meni zu gelangen.

> Passen Sie die Einstellungen mit den Auf- und Ab-Tasten an und driicken Sie zur
Bestatigung die OK-Taste.

GPS

1. Nachdem das GPS verbunden ist (nach der Bestimmung der Satellitenposition),
leuchtet das GPS-Symbol blau auf dem Bildschirm auf.

Hinweis: Bevor ein GPS-Signal erfasst wird, wird das GPS-Symbol wei3.

2. Nach erfolgreicher Erfassung des GPS-Signals wird das gespeicherte Video mit
den entsprechenden Koordinaten (Langen- oder Breitengrad) markiert und die
Geschwindigkeit des Fahrzeugs angezeigt.

3. Wahrend der Videowiedergabe in der mobilen Anwendung wird die der GPS-
-Standortkartenroute entsprechende Videoaufzeichnung abgespielt.

6. VOLLSTANDIGE EINRICHTUNG
Klicken Sie auf die Schaltflache Mode/Menu, um die Kameraeinstellungen aufzuru-
fen.

Auflésung Hohere Aufldsung bietet bessere Bilddetails, nimmt jedoch mehr
Platz auf der Karte ein.

Lénge der Schleife Loop Recording ermdglicht kontinuierliches Aufnehmen, indem
das dlteste Material iiberschrieben wird, wenn die Speicherkarte
vollist.

Audio aufnehmen Audio aufnehmen ermoglicht es der Kamera, Ton zusammen mit
dem Video aufzunehmen und so den akustischen Kontext zum
Material zu bieten.

Datum im Video Fiigt dem Video das aktuelle Datum hinzu und gibt einen
Zeitstempel fiir die Aufnahmezeit an.
Datum/Uhrzeit Zeigt das aktuelle Datum und die Uhrzeit im Video an.

Bildschirm speichern Verhindert das Einbrennen des Bildschirms bei Inaktivitat.
(] Aktiviert oder deaktiviert die Téne der Tasten.

Sprache Wabhlt die Sprache der Kamera.

Frequenz Stellt die Frequenz des Gerats ein.




Einheit der

Wahlt die Einheit fir die Geschwindigkeit.

Gesc

Zeitzone Wahlt die Zeitzone des Geréts.

Formatieren der Karte Formatiert die Speicherkarte.

Werkseil Stellt die Werkseinstellungen des Gerdts wieder her.
Version Zeigt die Softwareversion des Gerdts an.

7. SPEZIFIKATIONEN

2560 x 1440/30 fps; 1920 x 1080/30 fps

Videoaufldsung

Sc 170°

Videoformat .mp4

Klang Eingebautes Mikrofon, Moglichkeit zum
Ausschalten

Anzeige 2,45-Z0lI-IPS-Display mit hoher Aufldsung

GPS Ja

W-lan WLAN-Unterstiitzung

microSD-Steckplatz

Bis zu 128 GB

Geschwindigkeitskamera-
Warnung

Erkannt Geschwindigkeitskameras und warnt den
Fahrer vor deren Anwesenheit.

Sprache CZ, SK, EN, DE, PL, HU
WDR Ja
mobiler Apps Ja
ktivita WLAN
Batterie Superkondensator
Ladegerat - Eingang DC12-24V
Ladegerit - Ausgang DC5V-2,1A
Lénge des 34m
g 42 x32x375cm
Gewicht 6758
Betri atur -10°C-+55°C
Lagertemperatur -30°C-+70°C
Betriebsfeuchtigkeit 15-65%RH

8. INSTALLATION DER RUCKKAMERA (OPTIONAL)

-7-



1.

ou

Der ideale Ort fiir die Riickkamera ist die Mitte des oberen Bereichs der Hecks-
cheibe.

Achten Sie darauf, dass das Glas an der Befestigungsstelle sauber und trocken
ist.

Nehmen Sie die Folie von den 3M Klebepads auf der Magnethalterung der Ka-
mera.

Vor dem Bekleben des Glases richten Sie die angeschaltete Autokamera so aus,
dass sie die richtige Sicht hat.

Driicken Sie die 3M Klebepads auf das Glas und driicken Sie sie eine Weile an.
Verbinden Sie die Riickkamera mit der ausgeschalteten Frontkamera iiber ein
Verbindungskabel, das Sie problemlos im Fahrzeuginnenraum unter der Dec-
kenpolsterung verstecken konnen. Fiihren Sie es seitlich zur Beifahrerseite und
fiihren Sie das Kabel mit dem entsprechenden Werkzeug allmahlich unter die
Polsterung ein.

Druckfehler vorbehalten.

elem6 s.r.o., Braskovska 15

d 161 00 Prague, Czech Republic

info@elem6.com
www.lamax-electronics.com



LAMAX

ELECTRONICS

T8

CS - NAVOD



0BSAH
1. OBSAH BALEN.

2. SEZNAMENI S KAMEROU / OVLADANI.

3. PRVNI SPUSTENI

4. UMISTENT NA SKLO

5. ZAKLADNI FUNKCE

6. UPLNE NASTAVEN.

7. SPECIFIKACE

8. INSTALACE ZADNI KAMERY (DOPLNKOVE)

N rPFWN

1. OBSAH BALEN{

3m
!
® ©

e
e
@

®

(A) Autokamera LAMAX T8

(B) Magneticky 3M drzak s GPS

(©) Adaptér do autozapalovace s extra
USB portem

@Cteﬁka microSD karet k pfenosu
souborti do PC

@ 3M drzak pro uchyceni kabelu (3x) +
nastroj na kabely
Nahradni 3M nalepka na drzak
UzZivatelska pfirucka



2. SEZNAMENT S KAMEROU / OVLADANT

USB-C port pro napajeni (7) Slot pro pamétovou kartu
Tlatitko POWER/OK (8) Tlatitko RESET
LED indikator zapnuti kamery (sviti  (9) LED indikator nahravant (blika modre
modfe = kamera je zapnuta) = nahrava, sviti ¢ervené = nenahrava)
(@) Reproduktor @0 Tla¢itko DOLU/prepnuti rezimu
(5) AV port pro pfipojeni zadni kamery  (19) Tlatitko Mode/Menu
(dopliikové) 2 Tlatitko NAHORU/Wi-Fi

(® Mikrofon

Stisknéte dlouze na 3 sekundy pro zapnuti nebo vypnuti.
Tlagitko zapnuti/OK  Stisknéte dlouze na 6 sekund pro vynucené vypnuti.
Stisknéte kratce pro spusténi nebo preruseni nahravani.




V nastaveni slouzi k pohybu kurzoru smérem nahoru.
Tlacitko nahoru/Wi-Fi  Stisknéte dlouze na 3 sekundy pro zapnuti nebo vypnuti

Wi-Fi. Ve vychozim nastaveni je Wi-Fi vypnuta.

V nastaveni slouzi k pohybu kurzoru smérem dold.

V rezimu zaznamu kratkym stisknutim vypnete nebo
Tlagitko dolG/pfepnuti  zapnete zaznam zvuku.
Kdyz je zaznam pozastaveny, stisknéte dlouze pro prepnuti
z predni na zadni kameru a naopak.
Kdyz je zaznam pozastaveny, kratkym stisknutim vstoupite
do nastaveni menu.
Kdyz je zaznam pozastaveny, dlouhym stisknutim spustite
prehravani zaznamu.
Kdyz je zaznam spustény, kratkym stisknutim uzamknete
aktualni soubor.

Tla¢itko Mode/Menu

Stisknéte kratce tlacitko reset, pokud potfebujete kameru
Tlacitko Reset resetovat z diivodu neobvyklého zaznamu nebo Wi-Fi
pripojent.
3. PRUNI SPUSTENIT

6-)1-2)

(A) Viozte microSD kartu do kamery dle obrazku (konektory karty smérem k displeji).
(B) Zapojte adaptér do autozapalovace a pomoci USB kabelu jej propojte s drzakem
kamery.
> Kamera je urcena k provozu pouze pfi pfipojeni k napajeni.
Kamera se automaticky zapne a zatne nahravat.
> U nékterych vozidel je nejprve nutné otocit klicem v zapalovani.
Poznamka:
> Pouzivejte znatkové karty renomovanych vyrobct tfidy 10+ s kapacitou az 128




GB.
> Kartu vyjimejte pouze pfi vypnuté kamefe.
> Kartu pfi prvnim pouZiti zformatujte pfimo v kamere a alespon jednou za mésic
formatovani opakujte pro zajisténi spravného fungovani kamery.
> Pokud potrebujete pamétovou kartu vyjmout, mirné ji zatlacte prstem smérem
do kamery, ¢imz ji uvolnite ze slotu a bude ji moci snadnéji vyjmout.
Varovani: Nikdy nevyjimejte pamétovou kartu z autokamery silou. Hrozi poskozeni
autokamery i pamétoveé karty.

4., UMISTENI NA SKLO

@ Ujistéte se, ze je motor vozidla vypnuty. Idealnim mistem pro pfipevnéni kamery
je prostor mezi celnim sklem a zpétnym zrcatkem tak, aby neprekazela fidici ve
vyhledu.

Ujistéte se, ze sklo je v misté uchyceni Cisté a suché. Idealni teplota pro lepeni
je20°C-40°C

(©) Sundejte folii z 3M nalepky na drzaku kamery.

(D) Prred prilepenim na sklo nasmérujte zapnutou kameru tak, aby méla spravny
vyhled.

() Piitlacte 3M nalepku na sklo a chvili drzte.

5. ZAKLADNI FUNKCE

Automatické zapnuti/vypnuti
> Vlozte adaptér do zasuvky cigaretového zapalovace.



> Po nastartovani motoru auta se kamera automaticky zapne a zacne nahravat. U
nékterych modeld aut se miize kamera zapnout a zacit nahravat po vlozeni klice
do zapalovani a otoceni do polohy zapnuto.

» Po vypnuti motoru se video zaznam automaticky ukonci a kamera se vypne.

Rezim nahravani videa

> Kamera se po zapnuti pfepne do rezimu zaznamu videa a v levém hornim rohu
obrazovky se zobrazi ikona zaznamu. Spusti se nahravani a na obrazovce bude
blikat ¢ervena tecka.

Poznamka: Pfi zaznamu nelze ovladat menu ani pfepinat rezimy. Pro preruseni za-
znamu stisknéte tlacitko OK.

Prehravani videa/fotografii

» Stisknéte dlouze tlacitko Mode/Menu pro pfepina mezi jednotlivymi rezimy. Pre-
pnéte kameru do rezimu prehravani a v levém hornim rohu obrazovky se zobrazi
ikona prehravani.
Kratkym stisknutim tlacitka nahoru vyberte soubory smérem nahoru.
Kratkym stisknutim tlacitka dol( vyberte soubory smérem dolG.
Kratkym stisknutim tlacitka OK prehrajete vybrany video soubor.
Kratkym stisknutim tlacitka Mode/Menu vstoupite do nastaveni nabidky, kde Ize
mazat nebo odemykat soubory.
Nastaveni

> V/ pohotovostnim rezimu (nenf spustén zaznam, fotografie ani prehravani) krat-

kym stisknutim tlacitka Mode/Menu vstoupite do nastaveni.

> Opétovnym kratkym stisknutim pfejdete do nabidky nastaveni.

> Kratkym stisknutim tla¢itka nahoru nebo dold vyberte polozku nastaveni.

>

>

Kratkym stisknutim tlacitka OK vstoupite do nabidky.
PouZijte tlacitka nahoru nebo doll k Gpravé nastaveni a pro potvrzeni stisknéte
tlacitko OK.

GPS

1. Po pripojeni GPS (po urceni polohy satelitu) se ikona GPS rozsviti modfe na ob-
razovce.

Poznamka: Pfed ziskanim signalu GPS se ikona GPS rozsviti bile.

2. Po (spésném ziskani signalu GPS bude uloZené video oznaceno odpovidajicimi
soufadnicemi (zemépisna délka nebo $itka) a zobrazi se rychlost vozidla.

3. Béhem prehravani videa v mobilni aplikaci se prehraje video zaznam odpovida-
jici trase mapy polohy GPS.



6. UPLNE NASTAVEN]
Kliknéte na tlacitko Mode/Menu pro vstup do nastaveni kamery.

Rozliseni

Vyssi rozliseni poskytuje lepsi detaily obrazu, ale zabira vice
mista na karté.

Délka smycky

Umoziuje nepretrzité nahravani prepsanim nejstarsiho
zaznamu, kdyz je karta plna.

Zaznam zvuku

UmozZniuje kamefe zaznamenavat zvuk spolu s videem, ¢imz
poskytuje zvukovy kontext k zaznamu.

Datum ve videu

Pridava aktualni datum do zaznamu, ¢imz poskytuje casovou
znacku, kdy byl zaznam pofizen.

Datum/¢as Zobrazuje aktualni datum a Cas ve videu.

Spofic Prevence vypalovani obrazovky po delsi necinnosti.
@ zvuky Zapina nebo vypina zvuky tlacitek.

Jazyk Vybér jazyka kamery.

Frekvence Nastavuje frekvenci zafizeni.
rychlosti V/ybér jednotky rychlosti.

Casové pasmo Vybér asového pasma zafizeni.

Formatuje pamétovou kartu.

Formatovat kartu

Tovarni

Obnovi tovarni nastaventi zafizeni.

Verze

Zobrazuje verzi softwaru zafizeni.

7. SPECIFIKACE

Video rozliseni

2560 x 1440/30 fps; 1920 x 1080/30 fps

Uhel zabéru

170°

Format videa

.mp&4

Zvuk Vestaveny mikrofon, moznost vypnuti

Displej 2,45" IPS displej s vysokym rozliSenim

GPS Ano

Wi-Fi Podpora Wi-Fi

Slot pro microSD Az 128 GB

Hlaseni radard Detekuje rychlostni radary a upozorfiuje na jejich
pfitomnost.

Jazyk CZ, SK, EN, DE, PL, HU

WDR Ano




Funkce mobilni aplikace Ano

Wi-Fi
Baterie Superkondenzator
Nabijeéka — vstup DC12-24V
Nabijecka - vjstup DC5V-2,1A
Délka napajeciho kabelu 3.4m
Rozméry 42x32x375cm
b 675g
Provozni teplota -10°C-+50°C
Skladovaci teplota -30°C-+70°C
Provozni vlhkost 15-65%RH

8 INSTALACE ZADNI KAMERY (DOPLNKOVE)

Idealni umisténi zadni kamery je stfed horni ¢asti zadniho okna.

Ujistéte se, ze sklo je v misté uchyceni ¢isté a suché.

Sundejte f6lii z 3M nalepky na drzaku kamery.

Pred prilepenim na sklo nasmérujte kameru tak, aby méla spravny vyhled.
Pritlacte 3M nalepku na sklo a chvili drzte.

Zadni kameru pripojte k vypnuté predni kamefe propojovacim kabelem, ktery
snadno skryjete v interiéru pod stropni ¢alounéni. Vedte jej bokem vozu po stra-
né spolujezdce a postupné vsouvejte nastrojem na kabel pod ¢alounéni.

OV FWN =

Tiskové chyby vyhrazeny.

elem6 s.r.o., Braskovska 15
“ 161 00 Prague, Czech Republic

info@elem6.com

www.lamax-electronics.com
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1. 0BSAH BALENIA

3m
!
® ©

®
(A) Autokamera LAMAX T8 @ 3M drziak pre uchytenie kabla (3x) +
(B) Magneticky 3M drziak s GPS nastroj na kable

(©) Adaptér do autozapalovate s extra Nahradna 3M nalepka na drziak
USB portom UZivatel'ska prirucka
@Citaﬁka microSD kariet na prenos
siiborov do PC



2.ZOZNAMENIE S KAMEROU / OVLADANIE

USB-C port pre napajanie (7) Slot pre pamatovii kartu
Tlacidlo POWER/OK (8) Tlatidlo RESET
LED indikator zapnutia kamery (svieti (9) LED indikator nahravania (blika
modro = kamera je zapnutd) modro = nahrava, svieti cerveno =
(@) Reproduktor nenahrava)
(5) AV port pre pripojenie zadnej kamery Tlacidlo DOLU/prepnutie rezimu
(dopInkovo) Tlacidlo Mode/Menu
@Mikrnfﬁn Tlacidlo HORE/Wi-Fi

Stlacte dlho na 3 sekundy pre zapnutie alebo vypnutie.
Tlacidlo zapnutia/OK  Stlacte dlho na 6 sekiind pre vyniitené vypnutie.
Stlacte kratko pre spustenie alebo prerusenie nahravania.




Tlacidlo hore/Wi-Fi

V nastaveni slGzi na pohyb kurzora smerom nahor.
Stlacte dlho na 3 sekundy pre zapnutie alebo vypnutie
Wi-Fi.

V predvolenom nastaveni je Wi-Fi vypnuta.

Tlacidlo dole/prepnutie

V nastaveni slGzi na pohyb kurzora smerom dole.

V rezime zaznamu kratkym stlacenim vypnete alebo
zapnete zaznam zvuku.

Ked'je zaznam pozastaveny, stlacte dlho pre prepnutie z
prednej na zadni kameru a naopak.

Tlatidlo Mode/Menu

Ked'je zaznam pozastaveny, kratkym stlacenim vstapite do
nastavenia menu.

Ked'je zaznam pozastaveny, dlhym stlacenim spustite
prehravanie zaznamu.

Ked'je zaznam spusteny, kratkym stlacenim uzamknete
aktualny sdbor.

Tlacidlo Reset

Stlacte kratko tlacidlo reset, ak potrebujete kameru reseto-
vat'z dévodu neobvyklého zaznamu alebo Wi-Fi pripojenia.

3. PRVE SPUSTENIE

6-)1-2)

@\/\oite microSD kartu do kamery podla obrazku (konektory karty smerom k dis-

pleju).

Zapojte adaptér do autozapalovaca a pomocou USB kablu ho prepojte s drziakom

kamery.

> Kamera je ur¢ena na prevadzku len vtedy ked'je pripojena k napajaniu.
© Kamera sa automaticky zapne a za¢ne nahravat.

> Pri niektorych vozidiel je najskor nutné otocit' kltcikom v zapalovani.



Poznamka:
> PouZzivajte znackové karty renomovanych vyrobcov triedy 10+ s kapacitou az
128 GB.
> Kartu vyberajte iba pri vypnutej kamere.
> Kartu pri prvom pouziti sformatujte priamo v kamere a aspon raz za mesiac for-
matovanie opakujte pre zaistenie spravneho fungovania kamery.
> Ak potrebujete pamdtovi kartu vybrat, mierne ju zatlacte prstom smerom do
kamery, ¢im ju uvolnite zo slotu a bude ju moct' fahSie vybrat.
Varovanie: Nikdy nevyberajte pamatovi kartu z autokamery silou. Hrozi poskodenie
autokamery aj pamatovej karty.

4. UMIESTENIE NA SKLO

@ Uistite sa, Ze je motor vozidla vypnuty. Idedlnym miestom pre pripevnenie auto-
kamery je priestor medzi elnym sklom a spatnym zrkadielkom tak, aby nepre-
kazala vodicovi vo vyhlade.

Uistite sa, Ze sklo je v mieste uchytenia ¢isté a suché. Idedlna teplota pre lepenie
je20°C-40°C.

(©) Odstrarite foliu z 3M nalepky na drziaku kamery.

(D) Pred prilepenim na sklo nasmerujte zapnuti kameru tak, aby mala spravny vy-
hlad.

@ Pritlacte 3M nalepku na sklo a chvilu drzte.



5. ZAKLADNE FUNKCIE
ické zapnuti
> Vlozte adaptér do zasuvky cigaretového zapalovaca.
Po nastartovani motora auta sa kamera automaticky zapne a zacne nahravat. Pri
niektorych modeloch aut sa moze kamera zapnat' a zacat' nahravat' po vlozeni
klG¢a do zapalovania a otocenia do polohy zapnuté.
Po vypnuti motora sa video zaznam automaticky ukonci a kamera sa vypne.
Rezim nahravania videa
> Kamera sa po zapnuti prepne do rezimu zaznamu videa a v favom hornom rohu
obrazovky sa zobrazi ikona zaznamu. Spusti sa nahravanie a na obrazovke bude
blikat' cervena bodka.
Poznamka: Pri zazname nie je mozné ovladat' menu ani prepinat' rezimy. Pre preru-
Senie zaznamu stlacte tlacidlo OK.

Prehravanie videa/fotografii

> Stlacte dlho tlacidlo Mode/Menu pre prepina medzi jednotlivymi rezimami. Prep-
nite kameru do rezimu prehravania a v favom hornom rohu obrazovky sa zobrazi
ikona prehravania.

> Kratkym stlacenim tlacidla hore vyberte sibory smerom hore.

> Kratkym stlacenim tlacidla dole vyberte sibory smerom dole.

> Kratkym stlacenim tlacidla OK prehrate vybrany video stbor.

> Kratkym stlacenim tlacidla Mode/Menu vstipite do nastavenia ponuky, kde je
mozné mazat'alebo odomykat' sibory.

Nastavenia
> \/ pohotovostnom rezime (nie je spusteny zaznam, fotografie ani prehravanie)
kratkym stlacenim tlacidla Mode/Menu vstipite do nastavenia.
> Opédtovnym kratkym stlacenim prejdete do ponuky nastavenia.
> Kratkym stlacenim tlacidla hore alebo dole vyberte polozku nastavenia.
> Kratkym stlacenim tlacidla OK vstdpite do ponuky.
> Pouzite tlacidla hore alebo dole na Gpravu nastavenia a pre potvrdenie stlacte
tlacidlo OK.
GPS
1. Po pripojeni GPS (po urgeni polohy satelitu) sa ikona GPS rozsvieti na modro
na obrazovke.
Poznamka: Pred ziskanim signalu GPS sa ikona GPS rozsvieti bielo.
2. Po (spesnom ziskani signalu GPS bude uloZené video oznacené zodpovedaji-
cimi saradnicami (geograficka dizka alebo Sirka) a zobrazi sa rychlost' vozidla.
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3. Potas prehravania videa v mobilnej aplikacii sa prehra video zaznam zodpove-
dajuci trase mapy polohy GPS.

6. OPLNE NASTAVENIE
Kliknite na tlacidlo Mode/Menu pre vstup do nastavenia kamery.

RozliSenie Vyssie rozliSenie poskytuje lepsie detaily obrazu, ale zabera viac
miesta na karte.
Dizka slugky UmozZnuje nepretrzité nahravanie prepisovanim najstarsieho

zaznamu, ked'je karta plna.

Nahravanie zvuku Umozniuje kamere zachytit' zvuk spolu s videom, ¢im poskytuje
2zvukovy kontext k zaznamu.

Datum vo videu Pridava aktualny datum do zaznamu, ¢im poskytuje asovi
peciatku, kedy bol zaznam urobeny.
Datum/cas Zobrazuje aktualny datum a ¢as vo videu.
Setri¢ Zabranuje vypalovaniu obrazovky pri necinnosti zariadenia.
& & zvuky Zapina alebo vypina zvuky tlacidiel.
Jazyk \iyber jazyka kamery.
Frekvencia Nastavuje frekvenciu zariadenia.
rychlosti Vyber jednotky rychlosti.
Casové pasmo V/yber ¢asového pasma zariadenia.

Formatovat' kartu Formatuje pamatova kartu.
a é ia0bnovi tovarenské nastavenia zariadenia.

Verzia Zobrazuje verziu softvéru zariadenia.

7. SPECIFIKACIA

RozliSenie videa 2560 x 1440/30 fps; 1920 x 1080/30 fps
Uhol zaberu 170°

Format videa .mp4

Zvuk Vstavany mikrofén, moznost' vypnutia
Displej 2,45" IPS displej s vysokym rozlienim
GPS Ano

Wi-Fi Podpora Wi-Fi

Slot pre microSD Az 128 GB




Hlasenie radarov

Deteguje rychlostné radary a upozorfiuje naich
pritomnost’.

Jazyk SK, SK, EN, DE, PL, HU
WDR Ano
Funkcia a Ano
ivi Wi-Fi

Batérie Superkondenzator
Nabijacka - vstup DC12-24V
Nabijacka - vystup DC5V-2,1A
Dizka napajacieho kabla 34m
Rozmery 42 x32x37,5cm
i 6758
Preva a teplota -10°C-+55°C

ia teplota -30°C-+70°C
Preva a vihkost' 15 -65%RH
8. INSTALACIA ZADNE) KAMERY (DOPLNKOVO)
1. Idealne umiestnenie zadnej kamery je stred hornej Casti zadného okna.
2. Uistite sa, Ze je sklo v mieste planovaného uchytenia ¢isté a suché.
3. Odstrante foliu z 3M nalepky na drziaku kamery.
4. Pred prilepenim na sklo, nasmerujte zapnutG kameru tak, aby mala spravny

vyhlad.

ou

Pritlacte 3M nalepku na sklo a chvilku pridrzte.
Zadna kameru pripojte k vypnutej prednej kamere prepojovacim kablom, ktory

jednoducho skryjete v interiéri pod stropné caliinenie. Vedte ho bokom vozidla
po strane spolujazdca a postupne vsGvajte nastrojom na kabel pod calnenie.

Tlaéové chyby vyhradené.

elem6 s.r.o., Braskovska 15
“ 161 00 Prague, Czech Republic

info@elem6.com

www.lamax-electronics.com
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1. ZAWARTOSE ZESTAWU

e
e
@

®

(B) Kamera samochodowa LAMAX T8 @ Uchwyt 3M do zamocowania kabla (3x)
(B) Uchwyt magnetyczny 3M z GPS + narzedzie do okablowania
(©) Adapter do zapalniczki samocho- Zapasowa naklejka 3M do uchwytu
dowej z ekstra portem USB Instrukcja obstugi
@Adapter do zapalniczki samocho-
dowej z ekstra portem USB



2. ZAPOZNANIE SIE Z KAMERA / OBStUGA

Port USB-C do zasilania (7) Slot na karte pamieci

Przycisk POWER/OK (8) Przycisk RESET

Wskaznik LED wtaczenia kamery (9) Wskaznik LED nagrywania (miga
(Swieci na niebiesko=kamera jest na niebiesko=nagrywa, Swieci na
wiaczona) czerwono=nie nagrywa)

() Grosnik Przycisk W DOL/przetacz

(5) Port AV stuzacy do podtaczenia tylnej Przycisk Mode/Menu
kamery (opcyjnie) Tlatitko W GORE/Wi-Fi

(® Mikrofon



Przycisk zasilania/OK

Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wtgczyc lub
wytgczyc.

Nacisnij i przytrzymaj przez 6 sekund, aby wymusic
wyfaczenie.

Krotkie nacisniecie powoduje rozpoczecie lub zatrzymanie
nagrywania.

Przycisk w gore/Wi-Fi

W ustawieniach stuzy do przesuwania kursora w gore.
Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wigczyc lub
wytaczyé Wi-Fi. Wi-Fi jest domysInie wytaczone.

W ustawieniach stuzy do przesuwania kursora w dot.
W trybie nagrywania krétkie nacisniecie powoduje wytgc-

Przycisk w dot/przetacz zenie lub wtaczenie nagrywania dzwieku.

Gdy nagrywanie jest wstrzymane, nacisnij dtugo, aby
przetaczyc sie z kamery przedniej na tylng i odwrotnie.

Przycisk Mode/Menu

Gdy nagrywanie jest wstrzymane, krotkie nacisniecie
powoduje wejscie do ustawied menu.

Gdy nagrywanie jest wstrzymane, nacisnij dtugo, aby
rozpoczat odtwarzanie nagrania.

Po rozpoczeciu nagrywania krotkie nacisniecie powoduje
zablokowanie biezgcego pliku.

Przycisk Reset

Krétko nacisnij przycisk resetowania, jesli chcesz zreseto-
wac kamere z powodu nieprawidtowego nagrywania lub
potaczenia Wi-Fi.

3. PIERWSZE URUCHOMIENIE

6-)1-2)

@wmz micro karte SD do kamery zgodnie z rysunkiem (ztgcza w kierunku

wyswietlacza).



Podtacz adapter do zapalniczki samochodowej i za pomoca kabla USB potacz go
z uchwytem kamery.
> Kamera jest gotowa do pracy tylko po podtaczeniu do zasilania.
© Kamera wtgczy sie automatycznie i rozpocznie nagrywanie.
> W przypadku niektorych pojazdéw nalezy najpierw przekrecic kluczyk w stacyjce.
Notatka:
> Korzystaj z markowych kart renomowanych producentéw klasy 10+ o pojem-
nosci do 128 GB.
> Wyjmuj karte tylko wtedy, gdy aparat jest wytgczony.
> Uzywajac karty po raz pierwszy, nalezy sformatowac karte bezpoSrednio w
aparacie i powtarzac formatowanie przynajmniej raz w miesigcu, aby zapewnic
prawidtowe dziatanie aparatu.
> Jesli chcesz wyjac karte pamieci, delikatnie popchnij jg palcem w strone aparatu,
aby zwolnic jg z gniazda i tatwiej bedzie jg wyjac.
Ostrzezenie: Nigdy nie wyjmuj karty pamieci z kamery samochodowej na site. Istnie-
je ryzyko uszkodzenia kamery i karty pamieci.

4, UMIESZCZENIE NA SZYBIE

@ Upewnij sig, ze silnik pojazdu jest wytgczony. Idealnym miejscem do zamontowa-
nia kamery samochodowej jest przestrze miedzy przednig szybg a lusterkiem
wstecznym tak, aby nie zastaniata pola widzenia kierowcy.

Upewnij sig, ze szyba jest czysta i sucha w punkcie mocowania. Idealna tempera-
tura podczas klejenia to 20°C — 40°C.



(©) zdjac folie z naklejki 3M na uchwycie kamery.

(D) Przed przyklejeniem na szybie skierowaé wtaczona kamere tak, aby miata od-
powiednie pole widzenia.
Docisnac naklejke 3M do szyby i chwilg przytrzymac.

5. PODSTAWOWE FUNKCJE

Automatyczne wtaczanie/wytaczanie
> Wt6z adapter do gniazda zapalniczki.
> Po uruchomieniu silnika samochodu kamera automatycznie wigczy sie i rozpo-
cznie nagrywanie. W niektorych modelach samochodéw kamera moze sie wigc-
zy€ i rozpoczat nagrywanie po wtozeniu kluczyka do stacyjki i przekreceniu go
do pozycji wiaczonej.
> Po wyfgczeniu silnika nagrywanie wideo zakoriczy sie automatycznie i kamera
wytgczy sie.
Tryb nagrywania wideo
> Po wiaczeniu kamera przetaczy sie w tryb nagrywania wideo, a w lewym gérnym
rogu ekranu pojawi sie ikona nagrywania. Rozpocznie sie nagrywanie, a na ekra-
nie zacznie migac czerwona kropka.
Uwaga: podczas nagrywania nie mozna sterowac menu ani przetgczac trybow. Na-
cisnij OK, aby zatrzymac nagrywanie.
Odtwarzanie wideo/zdjeé
> Nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode/Menu, aby przetaczac sie miedzy trybami.
Przetacz aparat w tryb odtwarzania, a w lewym gérnym rogu ekranu pojawi sie
ikona odtwarzania.
Krotko nacisnij przycisk w gore, aby wybrac pliki w gore.
Krétko nacisnij przycisk w dt, aby wybrac pliki w dot.
Krotko nacisnij przycisk OK, aby odtworzy¢ wybrany plik wideo.
Krotko nacisnij przycisk Mode/Menu, aby wejs¢ do ustawien menu, w ktorych
mozna usunac lub odblokowac pliki.

Ustawienia
> W trybie gotowosci (nie rozpoczyna sie nagrywanie, robienie zdjec ani odtwarza-
nie) nacisnij krotko przycisk Mode/Menu, aby wejs¢ do ustawien.
> Nacisnij ponownie krotko, aby przejs¢ do menu ustawien.
> Krétko naciénij przycisk w gore lub w dét, aby wybraé element ustawief.
> Nacisnij krétko przycisk OK, aby wejsc do menu.
> Uzyj przyciskow w gore lub w dét, aby dostosowac ustawienia i nacisnij przycisk
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OK, aby potwierdzic.

GPS

1. Po podtgczeniu GPS (po ustaleniu pozycji satelity) na ekranie ikona GPS zaswieci
sie na niebiesko.

Uwaga: przed odebraniem sygnatu GPS ikona GPS zmieni kolor na biaty.

2. Popomyslnym odebraniu sygnatu GPS, zapisane wideo zostanie oznaczone od-
powiednimi wspétrzednymi (dtugos¢ lub szerokoS¢ geograficzna) i wySwietlona
zostanie predkos¢ pojazdu.

3. Podczas odtwarzania wideo w aplikacji mobilnej odtworzony zostanie zapis
wideo odpowiadajgcy trasie mapy lokalizacji GPS.

6. PELNA KONFIGURACIA
Kliknij przycisk Mode/Menu, aby wejs¢ do ustawien aparatu.

Rozdzielczost Wyzsza rozdzielczos¢ zapewnia lepsze szczegoty obrazu, ale
zajmuje wiecej miejsca na karcie.
Dtugosc petli Nagrywanie w petli umozliwia ciggte nagrywanie przez

nadpisywanie najstarszego materiatu, gdy karta jest petna.

Nagrywanie dzwigku Nagrywanie dzwieku umozliwia kamerze rejestrowanie dzwieku
wraz z obrazem, co zapewnia kontekst dZzwiekowy do nagrania.

Data w filmie Dodaje biezaca date do nagrania, zapewniajac znacznik czasowy,
kiedy materiat zostat zarejestrowany.

Data/godzina Wyswietla biezacg date i godzine na filmie.

Wygaszacz ekranu  Zapobiega wypalaniu ekranu podczas bezczynnosci.

Dzwigki Wigcza lub wytacza dZwieki przyciskow.

Jezyk Wybér jezyka kamery.

Czestotliwosc Ustawia czestotliwos¢ urzadzenia.

Jednostka predkosci  Wybor jednostki predkosci.

Strefa czasowa Wybér strefy czasowej urzadzenia.

For ie karty Formatuje karte pamieci.

L ienia fabryczne Przywraca ustawienia fabryczne urzadzenia.




7. SPECYFIKACIE

0S¢ wideo 2560 x 1440/30 fps; 1920 x 1080/30 fps
Kat strzatu 170°
Format wideo .mp4
Dzwiek Whbudowany mikrofon, mozliwos¢ jego wytgczenia
Swi Wyswietlacz IPS 2,45" o wysokiej rozdzielczosci
GPS Tak
WiFi Obstuga Wi-Fi
gniazdo microSD Do 128 GB

Ostrzezenie o radarach

Wykrywa radary predkosci i ostrzega o ich
obecnosci.

Jezyk CZ, SK, EN, DE, PL, HU

WDR Tak

Funkgje aplikacji Tak

tgcznosc Wi-Fi

Bateria Superkondensator

tadowarka - wejscie DC12-24V

tadowarka - wyjscie DC5V-2,1A

Dtugosc przewodu zasilajgcego 3,4 m

Wymiary 42 x32x37,5cm

Waga 675¢g

Temperatura robocza -10°C-+55°C

Temperatura przechowywania -30°C-+70°C
5t robocza 15-65%RH




8. INSTALACJA KAMERY TYLNE) (OPCY)NIE)
Idealne umieszczenie kamery tylnej to Srodek gornej czesci tylnego okna.
Upewnij sig, ze szyba w miejscu mocowania jest czysta i sucha.
Zdejmij folie z naklejki 3M na mocowaniu kamery.
Przed przyklejeniem do szyby nakieruj wtaczong kamere tak, aby miata od-
powiedni widok.
Docisnij naklejke 3M do szyby i chwile przytrzymaj.
Podtacz tylng kamere do wytaczonej przedniej kamery za pomoca kabla potgc-
zeniowego, ktéry mozesz tatwo schowac wewnatrz pod tapicerkg sufitowa.
Poprowadz go bokiem pojazdu od strony pasazera i stopniowo wsuwaj narzed-
ziem na kabel pod tapicerka.
Btedy typograficzne zastrzezone.

elemé6 s.r.o., Braskovska 15
d 161 00 Prague, Czech Republic

info@elemé.com

www.lamax-electronics.com
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8. AHATSO (KIEGESZITO) KAMERA TELEPITESE

1. A CSOMAGOLAS TARTALMA

3m
!
® ©

®
(R) LAMAX T8 autos kamera (©) 3M kabeltarts (3x) + kabelrogzits
(B) Magneses 3M tarté GPS-szel szerszam

(©) Autés cigarettagyjtd adapter extra Tartalék 3M matrica a tartora
USB porttal Hasznalati Gtmutato

@ MicroSD kartyaolvasé a fajlok szami-
togépre torténd atviteléhez



2. A KAMERA ISMERTETESE / MUKODESI UTMUTATO

USB-C tapbemenet (7) Memériakartya slot

POWER/OK gomb (8) RESET gomb

Bekapcsolt allapoti kamera LED (9) Felvételkészités LED kijelz (kéken
kijelz6 (kéken vilagit = a kamera be villog = felvételkészités, pirosan vilagit
van kapcsolva) = nem rogzit)

(@) Hangszérd LE/valté gomb

(5) Hats6 kamera (kiegészits) csatlakozd Mode/Menu gomb
AV bemenet FEL/Wi-Fi gomb

(® Mikrofon



Nyomja meg hosszan 3 masodpercig a be- vagy kikapc-
solashoz.

Bekapcsol6/0K gomb  Tartsa lenyomva 6 masodpercig a kikapcsolashoz.
Roviden nyomja meg a felvétel elinditasahoz vagy
ledllitasahoz.

A beallitasoknal a kurzor felfelé mozgatasara szolgal.

Fel/Wi-Fi gomb Nyomja meg hosszan 3 masodpercig a Wi-Fi be- vagy

kikapcsolasahoz.
A Wi-Fi alapértelmezés szerint ki van kapcsolva.

Le/valtd gomb

A beallitasokban a kurzor lefelé mozgatasara szolgal.
Felvételi modban roviden nyomja meg a hangfelvétel ki-
vagy bekapcsolasahoz.

Ha a felvétel sziinetel, hosszan lenyomva valthat az ellilsé
kamerarol a hats6 kamerara és forditva.

Mode/Menu gomb

Amikor a felvétel sziinetel, egy rovid megnyomassal
belépiink a meniibeallitasokba.

Ha a felvétel sziinetel, nyomja meg hosszan a felvétel
lejatszasanak elinditasahoz.

A felvétel inditasakor egy rovid megnyomassal az aktualis
fajl zarolhato.

Reset gomb

Roviden nyomja meg a reset gombot, ha rendellenes
felvétel vagy Wi-Fi kapcsolat miatt vissza kell allitania a
kamerat.

3. ELSO BEKAPCSOLAS

6-)1-2)

@Helyezze be a microSD kartyat a kameraba a képen lathato modon (a kartya
csatlakoz6i a kijelz6 felé néznek).



Csatlakoztassa az adaptert az aut6 szivargy(jtojahoz, majd az USB-kabel segit-
ségével kapcsolja 6ssze a kameratartoval.
> A kamera kizarolag a taphoz csatlakoztatva tizemeltethetd.
© A kamera automatikusan bekapcsol, és elkezdi a felvételkészitést.
> Egyes jarmiiveknél el6szor el kell forditani a gyGjtaskulcsot.
Megjegyzés:
> Hasznaljon elismert, 10+ osztaly( gyartok markas kartyait, amelyek kapacitasa
legfeljebb 128 GB.
> Csak akkor vegye ki a kartyat, ha a fényképez6gép ki van kapcsolva.
> A kartya els§ hasznalatakor formazza a kartyat kozvetleniil a fényképezégép-
ben, és ismételje meg a formazast legalabb havonta egyszer, hogy biztositsa a
fényképezdgép megfeleld miikodését.
> Haki kell vennie a memoériakartyat, finoman tolja az ujjaval a fényképezGgép felé,
hogy kioldja a nyilasbdl, és konnyebben eltavolithaté.
Figyelmeztetés: Soha ne tavolitsa el a memoriakartyat a miiszerfalbol ervel. Fen-
nall a veszélye a kamera és a memériakartya karosodasanak.

4. SZELVEDORE TELEPITES

@ Gy6z6djon meg arrol, hogy a jarm( motorja le van kapcsolva. Az autokamera rog-
zitéséhez idedlis hely a szélvédd és a visszapillant6 tiikor kézotti hely, amely nem
akadalyozza a vezett a kilatasban.

Ugyeljen arra, hogy a telepités helyén a szélvédg tiszta és szaraz legyen. Az ide-
alis felragasztasi hmérséklet 20°C — 40°C.



(O) Hiizza le a féliat a kamera tartdjan talalhaté 3M matricarol.

(D) Miel6tt a szélvéddre ragasztand, iranyitsa a kamerat Ggy, hogy megfeleld szoget
vegyen.
Nyomja ra a 3M matricat a szélvédére, és rovid ideig tartsa ranyomva.

5. ALAPVETO FUNKCIOK

Automatikus be/ki
> Helyezze be az adaptert a szivargy(jt6 aljzatba.
> Az auté motorjanak beinditasa utan a kamera automatikusan bekapcsol és el-
kezdi a felvételt. Egyes automodelleknél a kamera bekapcsolhat és elkezdheti
afelvételt, miutan a kulcsot behelyezték a gydjtaskapcsoloba, és bekapcsoltak.
> Ha a motort leallitjak, a videofelvétel automatikusan befejezddik, és a kamera
kikapcsol.
Vided rogzitési mod
> Bekapcsolaskor a kamera videordgzitési médba kapcsol, és a képernyd bal felsé
sarkaban megjelenik egy felvétel ikon. A felvétel elindul, és egy piros pont villog
a képernydn.
Megjegyzés: Felvétel kozben nem vezérelheti a menit és nem valthat madot.
Nyomja meg az OK gombot a felvétel lellitdsahoz.
Vided/fénykép lejatszas
> Nyomja meg hosszan a Mode/Menu gombot az tizemmddok kozotti valtashoz.
Kapcsolja vissza a fényképezdgépet lejatszas modba, és a képernyd bal felsd
sarkaban megjelenik egy lejatszas ikon.
Nyomja meg réviden a fel gombot a fajlok felfelé kivalasztasahoz.
Nyomja meg réviden a le gombot a fajlok lefelé torténd kivalasztasahoz.
Nyomja meg réviden az OK gombot a kivalasztott videofajl lejatszasahoz.
Nyomja meg réviden a Mode/Menu gombot, hogy belépjen a meniibeallitasokba,
ahol a fajlok torélhetSk vagy feloldhatok.

Beallitasok elemre

> Készenléti modban (nem indul el a felvétel, fénykép vagy lejatszas) nyomja meg
réviden a Mode/Menu gombot a beallitasok megadasahoz.

> Nyomja meg ismét réviden a bedllitasok menii eléréséhez.

> Nyomja meg roviden a fel vagy le gombot egy beallitasi elem kivalasztasahoz.

> Nyomja meg réviden az OK gombot a mentiibe val6 belépéshez.

> Hasznalja a fel vagy le gombokat a bedllitasok méodositasahoz, majd nyomja meg
az OK gombot a megerdsitéshez.



GPS

1. AGPS csatlakoztatasa utan (a miihold pozicisjanak meghatarozasa utan) a GPS
ikon kéken vilagit a képernydn.

Megjegvzes A GPS-jel vétele elétt a GPS ikon fehérre valt.
A GPS jel sikeres megszerzése utan az elmentett vide6 a megfelel6 koordi-
natakkal (hossziisag vagy szélesség) meg lesz jelGlve, és megjelenik a jarm

sebessége.

3. Amobilalkalmazasban t6rténd videolejatszas soran a GPS helytérkép dtvonala-
nak megfelel§ videdfelvétel kerlil lejatszasra.

6. TELIES BEALLITAS
Kattintson a Mode/Menu gombra a kamerabeallitasok megadasahoz.

Felbontas

Magasabb felbontas jobb képrészleteket biztosit, de tobb helyet
foglal el a kartyan.

Hurok hossza

A hurokfelvétel lehetdvé teszi a folyamatos felvételt a legrégebbi
felvétel felilirasaval, amikor a memoria kartya tele van.

Hangfelvétel

Hangfelvétel lehet6vé teszi, hogy a kamera hangot rogzitsen
avidedval egyiitt, igy biztositva a hangalapl kontextust a
felvételhez,

Détum a videdban

Hozzaadja az aktualis datumot a felvételhez, biztositva ezzel az
id6bélyeget, mikor készilt a felvétel.

Datum/idé

Megjeleniti az aktualis datumot és idét a felvételen.

Képernydvédd Megakadalyozza a képernyd kiégését, ha az eszkoz tétlen.
Rendszerhangok Bekapcsolja vagy kikapcsolja a gombhangokat.
Nyelv A kamera nyelvének kivalasztasa.
Frekvencia Beallitja az eszkoz frekvencidjat.
&g egység A &g egységének kivalasztasa.
1d6z6na Az eszkoz id6zénajanak kivalasztasa.

Formazza a kartyat

Formazza a memériakartyat.

Gyari beallitasok

Visszaallitja az eszkozt a gyari beallitasokra.




7. MUSZAKI ADATOK

Vided

2560 x 1440/30 fps; 1920 x 1080/30 fps

170°

Vided formatum

.mp&

Hang Beépitett mikrofon, kikapcsolasi lehetGség
Kijelzd 2,45" IPS kijelz8 nagy felbontéssal

GPS Igen

WiFi Wi-Fi tamogatas

microSD foglalat Akar 128 GB

Sebességmérg kamera

Erzékelia sebességmérd kamerakat, és
figyelmezteti a vezetdt azok jelenlétére.

Nyelv CZ, SK, EN, DE, PL, HU

WDR Igen

A i as funkcidi Igen

Kapcsoladas Wi-Fi

Akkumulator Szuperkondenzator

Toltd - DC12-24V

ToIt6 - kimenet DC5V-2,1A

hossza 34m

Méretek 42 x 32 x37,5cm

Sily 6758

Uzemi hdmérséklet -10 °C—+55 °C

Tarolasi hdmérsé -30°C-+70°C
likddési paratartalom 15 - 65%RH




8. A HATSO (KIEGESZITG) KAMERA TELEPITESE

1. Ahatsé kamera idedlis helye a hatsé ablak tete]er\ek kozepe

2. Ugyelien ra, hogy az liveg a rogzités helyén tiszta és szaraz legyen.

3. Vegye le afoliat a fényképez6gép tartékonzoljan Iévé 3M matricardl.

4. Miel6tt az liveghez ragasztana, allitsa a bekapcsolt kamerat olyan iranyba, hogy

megfelel6 latoszoge legyen.
5. Nyomja ra az lvegre a 3M matricat és tartsa egy ideig.
6. A hatso kamerat a kikapcsolt eliilsé kamerahoz egy csatlakozokabellel csatla-

koztassa, amelyet a beltérben kénnyen elrejthet a mennyezet karpitja alatt. Az
utastars oldalan vezesse végig, és fokozatosan nyomja be szerszam segitsé-
gével a karpitala.
Nyomdai hibak fenntartva.
elemé6 s.r.o., Braskovska 15
d 161 00 Prague, Czech Republic
info@elemé.com
www.lamax-electronics.com
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N u R WwN

1. SPOZNAVANJE S KAMERO

3m
!
® ©

®
(A) Avto kamera LAMAX T8 @ 3M drzalo za kabel (3x) + orodje za
(B) Magnetno drzalo 3M z GPS kabel

(©) Adapter za avtomobilski vzigalnik z Nadomestna 3M nalepka za drzalo
dodatnim USB prikljuckom Uporabniski prirocnik

@Cita\r\ik kartic microSD za prenos
datotek na osebni racunalnik



2. SPOZNAVANIJE S KAMERO / UPRAVLJANJE

USB-C vrata za napajanje (7) Reza za pomnilnisko kartico

Gumb POWER/OK (8) Gumb RESET

LED indikator vklopa kamere (sveti  (9) LED indikator snemanja (utripajoca
modro = kamera je vklopljena) modra = snemanje, rdeca lucka =

(izbirno) Mode/Menu gumb

(8) zvocnik ne snema)
(5) AV vrata za povezavo zadnje kamere Gumb DOL/preklop nacina
(® Mikrofon Gumb GOR/Wi-Fi

Dolgo pritisnite 3 sekunde za vklop ali izklop.
Gumb Power/OK Dolgo pritisnite 6 sekund za prisilno zaustavitev.
Kratek pritisk za zacetek ali konec snemanja.




V nastavitvah se uporablja za premikanje kurzorja navzgor.
Gumb Gor/Wi-Fi Pritisnite in drzite 3 sekunde, da vklopite ali izklopite Wi-Fi.
Wi-Fi je privzeto izklopljen.
V nastavitvah se uporablja za premikanje kazalca navzdol.
V nacinu snemanja s kratkim pritiskom vklopite ali izklopite
Gumb za dol/preklop  snemanje zvoka.
Ko je snemanje zacasno ustavljeno, dolgo pritisnite, da
preklopite s sprednje na zadnjo kamero in obratno.
Ko je snemanje zacasno ustavljeno, s kratkim pritiskom
vstopite v nastavitve menija.
Ko je snemanje zatasno ustavljeno, dolgo pritisnite za
zacetek predvajanja posnetka.
Ko se snemanje zacne, kratko pritisnite, da zaklenete
trenutno datoteko.

Gumb za Mode/Menu

Na kratko pritisnite gumb za ponastavitev, ¢e morate
Gumb Reset ponastaviti kamero zaradi neobicajnega snemanja ali
povezave Wi-Fi.

3. PRVI ZAGON

6-)1-2)

@ Vstavite kartico microSD v fotoaparat, kot je prikazano (prikljucki kartice proti
zaslonu).
Prikljucite adapter v avtomobilski vZigalnik in ga s kablom USB poveZite z drzalom
za kamero.
> Kamera je zasnovana tako, da deluje samo, ko je priklju¢ena na napajanje.
© Kamera se bo samodejno vklopila in zacela snemati.
> Pri nekaterih vozilih je treba najprej obrniti kljuc v kontaktni kljucavnici.




Opomba:
> Uporabljajte kartice blagovnih znamk priznanih proizvajalcev razreda 10+ s ka-
paciteto do 128 GB.
> Kartico odstranite samo, ko je fotoaparat izklopljen.
> Ko kartico uporabljate prvic, jo formatirajte neposredno v fotoaparatu in ponovite
formatiranje vsaj enkrat na mesec, da zagotovite pravilno delovanje fotoaparata.
> Ce morate pomnilnisko kartico odstraniti, jo s prstom nezno potisnite proti foto-
aparatu, da jo sprostite iz reze in jo boste lazje odstranili.
Opozorilo: nikoli ne odstranjujte pomnilniske kartice iz kamere na armaturni plosci
na silo. Obstaja nevarnost poskodbe videokamere in pomnilniske kartice.

4. POSTAVITEV NA STEKLO

@ Prepriajte se, da je motor vozila ugasnjen. Idealno mesto za pritrditev kamere
je prostor med vetrobranskim steklom in vzvratnim ogledalom, da ne ovira voz-
nikovega pogleda.

Prepricajte se, da je steklo ¢isto in suho na mestu, kjer je pritrjeno. Idealna tem-
peratura za lepljenje je 20 °C- 40 °C

(©) Odstranite folijo z nalepke 3M na nosilcu kamere.

(D) Pred lepljenjem na steklo usmerite prizgano kamero tako, da ima pravilen pogled.

(E) Pritisnite nalepko 3M na steklu in jo drzite nekaj ¢asa.



5. 0SNOVNE FUNKCIE

Samodejni vklop/izklop
> Adapter vstavite v vticnico cigaretnega vzigalnika.
> Po zagonu motorja avtomobila se kamera samodejno vklopi in zatne snemati. Pri
nekaterih modelih avtomobilov se lahko kamera vklopi in zacne snemati, ko klju¢
vstavite v kljucavnico za vzig in obrnete v polozaj za vklop.
> Ko ugasnete motor, se snemanje videa samodejno konca in kamera se izklopi.

Nacin snemanja videa
> Ko je kamera vklopljena, bo preklopila v nacin snemanja videa in v zgornjem le-
vem kotu zaslona se bo prikazala ikona za snemanje. Zacelo se bo snemanje in
na zaslonu bo utripala rdeca pika.
Opomba: med snemanjem ne morete upravljati menija ali preklapljati med nacini.
Pritisnite OK, da ustavite snemanje.

Predvajanje videa/fotografij

> Zapreklop med nacini dolgo pritisnite gumb Mode/Menu. Preklopite fotoaparat v
natin predvajanja in v zgornjem levem kotu zaslona se prikaze ikona predvajanja.

> Na kratko pritisnite gumb gor, da izberete datoteke navzgor.

> Kratko pritisnite gumb navzdol, da izberete datoteke navzdol.

> Za predvajanje izbrane video datoteke kratko pritisnite gumb OK.

> Nakratko pritisnite gumb Mode/Menu, da vstopite v nastavitve menija, kjer lah-
ko datoteke izbridete ali odklenete.

Nastavitve
> V stanju pripravljenosti (brez snemanja, fotografiranja ali predvajanja) na kratko
pritisnite gumb Mode/Menu za vstop v nastavitve.
> Ponovno na kratko pritisnite, da odprete meni z nastavitvami.
> Nakratko pritisnite gumb gor ali dol, da izberete element nastavitve.
> Zavstop v meni na kratko pritisnite tipko OK.
> Z gumboma gor ali dol prilagodite nastavitve in pritisnite gumb OK za potrditev.

GPS

1. Ko je GPS povezan (po dolocitvi poloZaja satelita), bo ikona GPS na zaslonu za-
svetila modro.

Opomba Pred pridobitvijo signala GPS bo ikona GPS postala bela.
Po uspesnem pridobivanju signala GPS bo shranjeni video oznacen z ustreznimi
koordinatami (geografska dolzina ali Sirina) in prikazana bo hitrost vozila.

3. Med predvajanjem videa v mobilni aplikaciji se bo predvajal video posnetek, ki
ustreza poti zemljevida lokacije GPS.

-5-



6. POPOLNA NASTAVITEV
Za vstop v nastavitve kamere kliknite gumb Mode/Menu.

Rezolucija

Vija locljivost zagotavlja bolje podrobnosti slike, vendar
zavzame vec prostora na kartici.

Snemanje v zanki

Snemanje v zanki omogoca neprekinjeno snemanje z
nadomescanjem najstarejSega posnetka, ko je kartica polna.

Snemanje zvoka

Snemanje zvoka omogoca kameri zajem zvoka skupaj z videom,
kar zagotavlja zvocni kontekst posnetka.

Datum v videu

Doda trenutni datum posnetku, kar zagotovi tasovni zig, kdaj je
bil posnetek narejen.

Datum/¢as Prikazuje trenutni datum in ¢as v videu.

Zastita zaslona Prepreci izgoritev zaslona, ko naprava ni aktivna.
i zvoki Vklopi ali izklopi zvoke gumbov.

Jezik Izbira jezika kamere.

Frekvenca Nastavi frekvenco naprave.

Enota hitrosti Izbira enote hitrosti.

Casovni pas Izbira ¢asovnega pasu naprave.

Formatirati kartico

Formatira pomnilnisko kartico.

Privzeta

Obnovi tovarniske nastavitve naprave.

Razli¢ica Prikazuje razlicico programske opreme naprave.

7. SPECIFIKACIE

Video locljivost 2560 x 1440/30 fps; 1920 x 1080/30 fps
Kot streljanja 170°

Video format .mp4

Zvok Vgrajen mikrofon, moznost izklopa

Zaslon 2,45" |PS zaslon z visoko locljivostjo

GPS Ja

WiFi Podpora za Wi-Fi

reza za microSD Do 128 GB

Opozorilo na radarje Zazna radarske naprave in opozori na njihovo
prisotnost.

lezik CZ, SK, EN, DE, PL, HU

WDR Ja




Funkcije mobilne aplikacije Ja

j Wi-Fi
Baterija Superkondenzator
Polnilec - vhod DC12-24V
Polnilnik - izhod DC5V-2,1A
Dolzina ji kabla 3.4m
Di ij 42 x32x375cm
Teza 6758
Delovna temperatura -10°C-+55°C
Temperatura skladiscenja -30°C-+70°C
Delovna vlaznost 15-65%RH

8 NAMESTITEV ZADNJE KAMERE (1ZBIRNO)

lidealna lokacija za zadnjo kamero je na sredini zgornjega dela zadnjega stekla.
Prepricajte se, da je steklo ¢isto in suho na mestu, kjer je pritrjeno.

Odlepite film s 3M nalepke na nosilcu kamere.

Pred lepljenjem na steklo usmerite kamero tako, da ima pravilen pogled.
Pritisnite nalepko 3M na steklu in jo drZzite nekaj ¢asa.

S povezovalnim kablom poveZite zadnjo kamero z izklopljeno sprednjo kamero,
ki jo enostavno skrijete v notranjost pod stropno oblogo. Vodite ga vzdolz boka
avtomobila na sovoznikovi strani in postopoma potisnite orodje na kabel pod
oblazinjenjem.

Tiskovne napake pridrzane.
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elem6 s.r.o., Braskovska 15
d 161 00 Prague, Czech Republic

info@elem6.com

www.lamax-electronics.com
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1. UPOZNAVANJE SA KAMEROM
3m
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(A) LAMAX T8 auto kamera 3M drzac kabela (3x) + alat za kabele
(B) Magnetni 3M drza¢ sa GPS-om Zamjenska 3M naljepnica za drzac
(©) Adapter za upalja¢ za automobil s Upute za upotrebu

dodatnim USB prikljuckom
@ Cita¢ microSD kartica za prijenos

datoteka na racunalo



2. UPOZNAVANJE SA KAMEROM / KOMANDAMA

USB-C prikljucak za napajanje (7) Utor za memorijsku karticu

Tipka POWER/OK (8) Tipka RESET

LED indikator uklju¢enosti kamere (9) LED indikator snimanja (treperi
(plavo svjetlo = kamera je uklju¢ena) plavo = snimanje, crveno svjetlo = ne

kamere (opcionalno Tipka Mode/Menu

(8) zvucnik snima se)
(5) AV prikljuak za priklju¢ak straznje Tipka DOLJE/prekidac nacina rada
@Mikrufon Tipka GORE/Wi-Fi

Dugo pritisnite 3 sekunde za ukljucivanje ili iskljucivanje.
Tipka Power/OK Dugo pritisnite 6 sekundi za prisilno iskljucivanje.
Kratko pritisnite za pocetak ili zaustavljanje snimanja.




Tipka Gore/Wi-Fi

U postavkama se koristi za pomicanje kursora prema gore.
Dugo pritisnite 3 sekunde da biste ukljucili ili iskljucili Wi-Fi.
Wi-Fi je prema zadanim postavkama iskljucen.

Tipka za dolje/prekidac
natina rada

U postavkama se koristi za pomicanje kursora prema dolje.
U nacinu snimanja, kratko pritisnite za ukljucivanje ili
iskljucivanje audio snimanja.

Kada je snimanje pauzirano, dugo pritisnite za prebacivanje
s prednje na straznju kameru i obrnuto.

Tipka Mode/Menu

Kada je snimanje pauzirano, kratkim pritiskom ulazite u
postavke izbornika.

Kada je snimanje pauzirano, dugo pritisnite za pocetak
reprodukcije snimke.

Kada zapocne snimanje, kratko pritisnite za zakljucavanje
trenutne datoteke.

Tipka Reset

Kratko pritisnite gumb za resetiranje ako trebate resetirati
kameru zbog nenormalnog snimanja ili Wi-Fi veze.

3. PRVO POKRETANJE

6-)1-2)

@ Umetnite microSD karticu u kameru kao Sto je prikazano (konektori kartice prema

zaslonu).

Prikljucite adapter u upaljac za cigarete u automobilu i pomocu USB kabela spojite

ga na drzac kamere,

> Kamera je dizajnirana za rad samo kada je priklju¢ena na napajanje.
Kamera ce se automatski ukljuciti i zapoceti snimanje.
> U nekim je vozilima prvo potrebno okrenuti klju¢ u kontakt bravi.

Napomena:

> Koristite brendirane kartice renomiranih proizvodaca klase 10+ kapaciteta do



128 GB.
> Izvadite karticu samo kada je kamera iskljucena.
> Kada karticu koristite prvi put, formatirajte je izravno u fotoaparatu i ponovite
formatiranje barem jednom mjesecno kako biste osigurali pravilan rad fotoapa-
rata.
> Ako trebate izvaditi memorijsku karticu, njezno je gurnite prstom prema fotoa-
paratu kako biste je oslobodili iz utora i lakse je izvadili.
Upozorenje: Nikada nemojte silom uklanjati memorijsku karticu iz kamere na instru-
ment tabli. Postoji opasnost od ostecenja kamkordera i memorijske kartice.

4. POSTAVLJANJE NA STAKLO

@ Provjerite je li motor vozila iskljucen. Idealno mjesto za pricvrscivanje kamere je
prostor izmedu vjetrobranskog stakla i retrovizora kako ne bi zaklanjala pogled
vozacu.

Provjerite je li staklo Cisto i suho na mjestu na kojem je pricvrsceno. Idealna tem-
peratura za lijepljenje je 20 °C- 40 °C.

(©) Uklonite foliju s 3M naljepnice na nosacu kamere.

(D) Prije lijepljenja na staklo usmjerite uklju¢enu kameru tako da ima ispravan pogled.

(E) Pritisnite 3M naljepnicu na staklu i drzite neko vrijeme.




5. 0SNOVNE FUNKCIE

Automatsko ukljucivanje/iskljucivanje
> Umetnite adapter u uti¢nicu upaljaca za cigarete.
> Nakon pokretanja motora automobila, kamera ce se automatski ukljuciti i zapo-
Ceti snimanje. U nekim modelima automobila, kamera se moze ukljuciti i poceti
snimati nakon Sto se klju¢ umetne u bravu za paljenje i okrene u polozaj ukl-
juceno.
> Kada se motor ugasi, video snimanje ¢e automatski zavrsiti i kamera e se isk-
ljuciti.
Nacin snimanja videa
> Kada se kamera ukljuci, prebacit ce se u nacin snimanja videa, a u gornjem li-
jevom kutu zaslona pojavit ce se ikona za snimanje. Snimanje ce zapoceti i na
ekranu Ce bljeskati crvena tocka.
Napomena: Ne moZete upravljati izbornikom niti mijenjati nacine rada tijekom sni-
manja. Pritisnite OK za zaustavljanje snimanja.

Reprodukcija videa/fotografija
> Dugo pritisnite tipku Mode/Menu za prebacivanje izmedu natina rada. Prebacite
kameru u nacin rada za reprodukciju i ikona za reprodukciju pojavit ce se u gorn-
jem lijevom kutu zaslona.
Kratko pritisnite tipku gore za odabir datoteka prema gore.
Kratko pritisnite gumb prema dolje za odabir datoteka prema dolje.
Kratko pritisnite tipku OK za reprodukciju odabrane video datoteke.
Kratko pritisnite tipku Mode/Menu za ulazak u postavke izbornika gdje se dato-
teke mogu brisati ili otkljucati.
Postavke
> U stanju pripravnosti (ne pocinje snimanje, slikanje ili reprodukcija), pritisnite
kratko tipku Mode/Menu za ulazak u postavke.
> Ponovno pritisnite kratko za odlazak na izbornik postavki.
> Kratko pritisnite gumb gore ili dolje za odabir stavke postavke.
> Pritisnite tipku OK kratko za ulazak u izbornik.
> Koristite tipke gore ili dolje za podeSavanje postavki i pritisnite tipku OK za po-
tvrdu.
GPS
1. Nakon povezivanja GPS-a (nakon utvrdivanja polozaja satelita), GPS ikona ce
zasvijetliti plavom bojom na ekranu.
Napomena: Prije dobivanja GPS signala, GPS ikona ce postati bijela.
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2. Nakon uspjesnog dobivanja GPS signala, spremljeni video ce biti oznacen odgo-
varaju¢im koordinatama (duzina ili Sirina) i bit e prikazana brzina vozila.

3. Tijekom video reprodukcije u mobilnoj aplikaciji, reproducirat ce se video zapis
koji odgovara ruti karte GPS lokacije.

6. POTPUNA POSTAVKA
Pritisnite gumb Mode/Menu za ulazak u postavke kamere.

Rezolucija

Visa rezolucija pruza bolje detalje slike, ali zauzima viSe prostora
na kartici.

Petlja snimanja

Petlja snimanja omogucuje kontinuirano snimanje prepisivanjem
najstarijeg materijala kad je kartica puna.

Snimi zvuk

Snimi zvuk omogucuje kameri snimanje zvuka zajedno s videom,
pruzajuci zvucni kontekst snimci.

Datum u videu

Dodaje trenutacni datum u snimku, pruzajuci vremensku oznaku
kada je snimka napravljena.

Datum/vrijeme Prikazuje trenutni datum i vrijeme u videu.
zastita Sprjecava izgaranje ekrana kada uredaj nije u upotrebi.
i zvukovi Ukljucuje ili iskljucuje zvukove tipki.
Jezik Odabir jezika kamere.
Frekvencija Postavlja frekvenciju uredaja.
Jedinica brzine Odabir jedinice brzine.
Casovni pas Odabir vremenske zone uredaja.

Formatirati karticu

Formatira memorijsku karticu.

Zadana

Vraca uredaj na tvornicke postavke.

Verzija

Prikazuje verziju softvera uredaja.

7. TEHNICKI PODACI

Video rezolucija

2560 x 1440/30 fps; 1920 x 1080/30 fps

Kut 170°

Video format .mp4

Zvuk Ugradeni mikrofon, mogucnost iskljucivanja
Prikaz 2,45" IPS zaslon visoke rezolucije

GPS Da

WiFi Wi-Fi podrska

microSD utor Do 128 GB
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Upozorenje na radare

Detektira brzinske kamere i upozorava vozaca na
njihovu prisutnost.

Jezik CZ, SK, EN, DE, PL, HU
WDR Da
Znacajke mobilne aplikacije Da

i Wi-Fi
Baterija Superkondenzator
Punjat - ulaz DC12-24V
Punjat - izlaz DC5V-2,1A
Duljina kabela za 34m
Di ij 42x32x375cm
Tezina 6758
Radna temperatura -10°C-+55°C
Temperatura skladistenja -30°C-+70°C
Radna vlaznost 15 -65%RH

B. UGRADNJA STRAZNJE KAMERE (OPCIONALNO)

Idealno mjesto za straznju kameru je srediste gornjeg due\a straznjeg stakla.

Provjerite je li staklo ¢isto i suho na mjestu na kojem je pricvrsceno.

Odlijepite film s 3M naljepnice na nosacu kamere.

Prije lijepljenja na staklo usmjerite kameru tako da ima ispravan pogled.
Pritisnite 3M naljepnicu na staklu i drzite neko vrijeme.

Spojnim kabelom straznju kameru spojite na iskljucenu prednju kameru koju
jednostavno mozete sakriti u unutrasnjost ispod stropne presvlake. Vodite ga
duz boctne strane automobila na strani suvozaca i postupno kliznite alatom na
kabel ispod presvlake.

OUEWN =

Zadrzano pravo na tiskarske pogreske.
elem6 s.r.0., Braskovska 15

d 161 00 Prague, Czech Republic
info@elem6.com
www.lamax-electronics.com
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